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Name: BROWNELLS REPLACEMENT STAKER HEAD
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080644001

Mfr. No.:

Weapon type: Universal Handguns

Delivery weight: 0.005kg
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Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den REPLACEMENT STAKER HEAD BROWNELLS

¢ English: Replacement Staker Head Safety Instruction Guide

¢ Espafol: Instrucciones de Seguridad para el Cabezal de Reemplazo Staker de Brownells

e Francais: Guide de sécurité pour la Téte de Remplacement Staker Brownells

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Testa di Sostituzione Staker Brownells

e Norsk: Bruksanvisning for REPLACEMENT STAKER HEAD BROWNELLS REPLACEMENT STAKER HEAD

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gtowicy Zamiiennej Staker Brownells

e Suomi: REPLACEMENT STAKER HEAD BROWNELLS Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for REPLACEMENT STAKER HEAD BROWNELLS REPLACEMENT STAKER
HEAD

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani NAHRADNI HLAVA STAKERU BROWNELLS



Sicherheitshinweise fur den REPLACEMENT
STAKER HEAD BROWNELLS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des REPLACEMENT STAKER HEAD von BROWNELLS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der Verwendung von GriffWerkzeugen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die spezifischen Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sein
kénnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Staker Head nur mit den dafur vorgesehenen GriffWerkzeugen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Verwendung.
Achte darauf, dass der Staker Head fest und sicher am GriffWerkzeug befestigt ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

Vermeide es, den Staker Head UbermaRigen Kraften oder StéRen auszusetzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das GriffWerkzeug sauber und frei von Schmutz ist.
o Setze den Staker Head vorsichtig auf die vorgesehene Halterung des GriffWerkzeugs.
o Dricke den Staker Head fest, bis er sicher einrastet.

2. Verwendung:

o Halte das GriffWerkzeug mit beiden Handen fest.
o Verwende gleichmaRBigen Druck, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
o Uberpriife regelméaRig, ob der Staker Head sicher befestigt ist, wahrend du arbeitest.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den oOrtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Wenn du Fragen zur Entsorgung hast, informiere dich bei deiner értlichen Abfallstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du bei Anfragen die Produktdetails bereithaltst.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des REPLACEMENT STAKER HEAD
BROWNELLS zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Replacement Staker Head Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Replacement Staker Head by Brownells. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and disposal of this product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the Replacement Staker Head before use for any signs of damage or wear.

Use the product only as intended and according to the instructions provided in this guide.
Keep the Replacement Staker Head out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to ensure the product is safe for use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Replacement Staker Head is compatible with your universal handgun before installation.
Avoid using the product if it appears damaged or malfunctioning.

Do not modify the Replacement Staker Head in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when using the Replacement Staker Head to
prevent injury.

Always follow the manufacturer's guidelines for usage to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your workspace is clean and free from any obstructions.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation

[¢]

Carefully remove the Replacement Staker Head from its packaging.

Align the Replacement Staker Head with the designated area on your universal handgun.
Securely attach the Replacement Staker Head according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that the head is firmly in place before use.

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o Use the Replacement Staker Head as per the intended function.
o Do not exceed the recommended usage limits to avoid damage to the product or injury to yourself.
o Regularly check the Replacement Staker Head during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Replacement Staker Head in accordance with local regulations for nonhazardous
materials.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous components.

¢ Consider recycling options available in your area for responsible disposal.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the Replacement Staker Head, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service. Ensure you have the product details and any relevant information
ready when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your Replacement Staker Head responsibly!



Instrucciones de Seguridad para el Cabezal de
Reemplazo Staker de Brownells

Introduccidn
Gracias por elegir el Cabezal de Reemplazo Staker de Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar la

funcionalidad de tus herramientas para las cachas. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un rendimiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén este producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el cabezal antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si el cabezal esta dafiado, no lo utilices y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas y accesorios.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante la operacion.

No utilices el cabezal de reemplazo en condiciones hUmedas o0 mojadas.

Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada de la fuente de energia antes de realizar
cualquier ajuste o cambio.

Nunca fuerces el cabezal en su lugar; aseglrate de que esté correctamente instalado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion:

[¢]

Desconecta la herramienta de la fuente de energia.

Retira el cabezal viejo de la herramienta siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el nuevo cabezal de reemplazo en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Vuelve a conectar la herramienta a la fuente de energia.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Enciende la herramienta y verifica que el cabezal esté funcionando correctamente.
o Realiza tu trabajo con cuidado, siguiendo todas las precauciones de seguridad mencionadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cabezal de reemplazo ya no es necesario o estd daflado, deséchalo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos eléctricos y componentes.
e Nunca arrojes el producto en la basura comuin; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta a un
representante del fabricante a través de los canales oficiales disponibles.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes utilizar el Cabezal de Reemplazo Staker de Brownells de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y realizar un mantenimiento
adecuado para prolongar la vida util del producto.



Guide de sécurité pour la Téte de Remplacement
Staker Brownells

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Téte de Remplacement Staker Brownells. Ce document a pour but
de t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation et de sécurité afin d'assurer une utilisation optimale et
sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de
I'utilisation.

¢ Ne force pas le produit audela de ses capacités.

¢ Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées ou basses, humidité
excessive).

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
o Suis les instructions d'installation fournies avec le produit pour garantir un montage correct.
o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter tout dommage.

o Utilise le produit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

o Si tu rencontres des problémes lors de I'utilisation, arréte immédiatement et consulte les
instructions ou un professionnel.

Instructions de disposition

e Lorsque tu n'as plus besoin du produit, assuretoi de le disposer de maniére responsable.

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Consulte les réglementations locales sur la disposition des équipements pour t'assurer d'une élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans ton pays de résidence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et



celle des autres lors de |'utilisation de la Téte de Remplacement Staker Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Testa di
Sostituzione Staker Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto la Testa di Sostituzione Staker Brownells. Questo prodotto e progettato per garantire un

utilizzo sicuro e efficace. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e
garantire la massima protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi la testa di sostituzione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Sequi le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buono stato.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione:

o Rimuovi la testa di staker esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona la testa di sostituzione nel punto designato.
o Fissa la testa di sostituzione in modo sicuro, assicurandoti che sia ben salda.

3. Utilizzo:

o Utilizza il prodotto solo con armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla regolarmente la testa di sostituzione per segni di usura o danno.
o In caso di problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
* Se il prodotto € danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for REPLACEMENT STAKER HEAD
BROWNELLS REPLACEMENT STAKER HEAD

Introduksjon

Takk for at du valgte REPLACEMENT STAKER HEAD fra Brownells. Denne produktveiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
du bruker produktet for a sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Fglg alle instruksjoner for bruk og installasjon ngye for & unnga ulykker.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker relatert til produktet til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer verktay.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

e |kke bruk produktet pa en mate som ikke er angitt i denne veiledningen.

¢ Hvis du opplever problemer med produktet, stans bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig fer installasjon.
o Les gjennom denne veiledningen for & forsta trinnene.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle gamle deler fra stakeren.
o Plasser den nye stakerhodet pa plass og sikre at det er riktig festet.
o Kontroller at det ikke er noen Igse deler etter installasjonen.

3. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Unnga a bruke overdrevent trykk nar du arbeider med stakeren.
o Rengjer produktet etter bruk for & opprettholde ytelsen.

Avfallshandtering

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Bruk spesifikke resirkuleringspunkter for verktay og
elektrisk avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Takk for at du falger disse retningslinjene. Din sikkerhet er var hgyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gtowicy
Zamiiennej Staker Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Gtowicy Zamiennej Staker Brownells. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa. Niniejszy dokument zostat opracowany
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj Glowicy Zamiennej Staker tylko z kompatybilnymi narzedziami.

¢ Nie uzywaj uszkodzonego lub zuzytego produktu.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie kieruj narzedzia w strone o0séb ani zwierzat podczas uzytkowania.

Przestrzegaj instrukcji dotyczacych maksymalnego cisnienia i obcigzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone przed rozpoczeciem instalacji.

Oczys¢ miejsce montazu z zanieczyszczen.

Zamontuj Gtowice Zamienng Staker zgodnie z instrukcja producenta narzedzia.

o Sprawdz, czy jest prawidtowo zamocowana, aby unikna¢ przypadkowego odfgczenia.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Wtgcz narzedzie zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzywaj Gtowicy Zamiennej Staker zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj, czy Gtowica Zamiienna nie jest uszkodzona podczas uzytkowania.
Po zakonczeniu pracy wytgcz narzedzie i odtgcz je z sieci.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Gtowice Zamienng Staker nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub recyklingu w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz szczegéty zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Gtowicy Zamiennej
Staker Brownells!



REPLACEMENT STAKER HEAD BROWNELLS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REPLACEMENT STAKER HEAD BROWNELLS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta Iampatiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on siisti ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkauksen osat ja varmista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.
o Jos tuote ei toimi odotetusti, katkaise virta ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavat tiedot ja avun tuotteen turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for REPLACEMENT
STAKER HEAD BROWNELLS REPLACEMENT
STAKER HEAD

Introduktion

Tack for att du valt REPLACEMENT STAKER HEAD fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att ge ett
palitligt och effektivt alternativ for ditt greppverktyg. For att sékerstalla en séker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.

¢ Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning
¢ Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.
¢ Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stakerhuvudet:

[¢]

Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du borjar.

Ta bort det gamla stakerhuvudet enligt tillverkarens instruktioner.

Fast det nya stakerhuvudet pa greppverktyget med hjalp av de medféljande fastelementen.
Kontrollera att stakerhuvudet sitter ordentligt och ar sakert fast.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av stakerhuvudet:

o Anvand produkten endast for avsedda andamal.
o Folj alla sakerhetsanvisningar for att undvika skador.
o Undvik att 6verbelasta produkten; anvand den inom de angivna granserna.

3. Underhall:

o Rengdr produkten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera produkten fér slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinning av material bér prioriteras om méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
du har produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.



Ndvod k bezpeénému pouzivini NAHRADNI HLAVA
STAKERU BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NAHRADNI HLAVU STAKERU BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby byl
bezpelny a efektivni pfi pouzivani s univerzalnimi ru¢nimi zbranémi. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a doporuceni vyrobce.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni nebo opotiebeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed pouzitim se ujistéte, ze je NAHRADNI HLAVA STAKERU spravné namontovana.

Pouzivejte NAHRADNI HLAVU STAKERU pouze s kompatibilnimi ru¢nimi zbranémi.

Nikdy nepouzivejte produkt pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych latek.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pro praci se zbranémi.
Vzdy noste ochranné bryle a dalsi ochranné vybaveni podle potreby.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.

o Qdstrante starou hlavu stakeru podle pokynt vyrobce.

o Umistéte novou NAHRADNI HLAVU STAKERU na spravné misto a ujistéte se, Ze je bezpe¢né
upevnéna.

o Zkontrolujte, zda je hlava spradvné a pevné namontovana pred pouzitim.

2. Pouziti:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je NAHRADNI HLAVA STAKERU ¢isté a bez neistot.
o Pouzivejte NAHRADNI HLAVU STAKERU podle pokyn( vyrobce a dodrzujte doporu¢ené postupy.
o Po pouziti produkt dikladné vycistéte a ulozte na suché misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k ohroZeni ostatnich.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dulezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.



Zaver

Dodrzovanim té&chto pokyn( zajistite bezpe¢né pouzivani NAHRADNI HLAVY STAKERU BROWNELLS. Dé&kujeme,
Ze jste zvolili nds produkt, a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani.
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